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Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 Moreover, brethren, I declare unto you the gospel which I preached unto you, which
also ye have received, and wherein ye stand;

IF'vwpiCw 6&  oOpiv &deAd@ol TO eLAYYEALOD W
I declare Moreover unto you brethren G3588 the gospel which

gonyyedtoauny oOpiv w Kol mapeddPete  €v
I preached unto you which and ye have received wherein

W Kol E0TAKATE
which and ye stand

2 By which also ye are saved, if ye keep in memory what I preached unto you, unless
ye have believed in vain.

6" oL kKol 0wleobe Tivt Adyw edMNYyeAloapnY

By which also ye are saved G5100 G3056 I preached
61223 63739 62532 64982 62097

DUV €1 KOTEYETE E£KTOC €l Un ik
unto you if ye keep unless if 63361 in vain

EMOTEVONTE

ye have believed
64100



3 For I delivered unto you first of all that which I also received, how that Christ died
for our sins according to the scriptures;

7 \ ] ~ 9 v e\ N\
MOPEOWKN YXp VLUV €V HOPWTOLC o) KOl
I delivered For unto you first of all 64413 that which also
63860 61063 65213 61722 G3739 62532

nmapéAafor 0Tt XploTog QmEBover VIEP TOV

I how that Christ died for 63588
63880 63754 65547 6599 65228

APAPTIOY NUOV KOTX TOC YPOPAC
sins our according G3588 to the scriptures

4 And that he was buried, and that he rose again the third day according to the
scriptures:

Kal OTlL £1tapn Kal OTl £ynyeptal T TPiTn

and And that he was buried and And that he rose again G3588 the third
62532 63754 62290 62532 63754 61453 65154

NUEPQ KOTA TAG YPAPAG

day according 63588 to the scriptures
62250 62596 61124

5 And that he was seen of Cephas, then of the twelve:

Kal 0Tt ©Oeon Kned csita Ttolc O6wdeka:

And that he was seen of Cephas then G3588 of the twelve
62532 63754 63700 62786 61534 61427



6 After that, he was seen of above five hundred brethren at once; of whom the greater
part remain unto this present, but some are fallen asleep.

EMEITO WEOMN EONAVW MEVPTAKOO101C ABEAPOIC

After that he was seen of above five hundred brethren
61899 63700 61883 64001 680

epanaf €€ wv ol mAslovg pEVOLOWY EwWC APTL

at once of whom  G3588  the greater part remain unto this present
62178 61537 63739 G4119 63306 62193 G737

Tweg 68 Kol EkopnOnoav-

some but 62532 are fallen asleep
65100 61161 62837

7 After that, he was seen of James; then of all the apostles.

gnettae WEon TokwPw elta TOIC AIOOCTOAOLG

After that he was seen of James then G3588 the apostles
61899 63700 62385 61534 G652

IIo1D:

of all
63956

8 And last of all he was seen of me also, as of one born out of due time.

Eoyator O& mAVTWY WOIEPEl TW  EKTPWHATL

last And of all as 63588 of one born out of due time
62078 61161 63956 65619 61626

1% 9 s

wen Kapot

he was seen of me also
63700 62504



9 ForI am the least of the apostles, that am not meet to be called an apostle, because
I persecuted the church of God.
9 \ Vd 9 \ (4 1 Vd ~ 9 v
Eyw yap epl 0 €AXY10TOC TWD GIOOTOAOC
I For am 63588 the least G3588 an apostle
G1473 G1063 G1510 G1646 G652

OC ODK elpl 1Kavog KoAsgioBoal améotoArog 610Tt

63739 not am meet to be called an apostle because
63756 61510 62425 62564 G652 61360

e6lwEa TNY EKkAnoiov Tod Ogod-

I persecuted 63588 the church 63588 of God
61377 61577 62316

10 But by the grace of God I am what I am: and his grace which was bestowed upon
me was not in vain; but I laboured more abundantly than they all: yet not I, but the
grace of God which was with me.

Yapigc 6e Oeod eipt O elpt Kal 1 YAPLG

by the grace But of God I am what I am and which by the grace
65485 61161 62316 61510 63739 61510 62532 63588 65485
9 ~ e 9 9 \ 9 \ 9 V4
aQUTWOD 1 €1C EPE OULK KEPM €yepnom
his which  which was bestowed upon me not in vain was
6846 63588 61519 61691 63756 62756 61096

aAA' TEPLOOOTEPOY QAVTOD MAVTWD EKOMINOX

but G4053 his than they all I laboured
6235 6846 63956 62872

OVK &yw 6& &AA' 1 yapic 1 6Oeod 1 OOV

not I But but which by the grace  which of God which  was with
63756 61473 61161 6235 63588 65485 63588 62316 63588 64862
9 7/
me

G1698



11 Therefore whether it were I or they, so we preach, and so ye believed.

elte oLV €Eyw elte EKEIvOol OVTWC KNPVOOCOUED

or Therefore it were I or they so we preach
61535 63767 61473 61535 61565 63779 62784

Kol OUTWC EMoTeD0OATE

and SO ye believed
62532 63779 64100

12 Now if Christ be preached that he rose from the dead, how say some among you
that there is no resurrection of the dead?

El 6¢ Xpliotog Knpdooetal OTlL €K DEKPDD
if Now Christ be preached that from of the dead

gynyeptal Om®C Afyovoilv Tweg £€p LUV OTL
he rose how say some among you that

AVAOTAOLC VEKPODV OLK EO0TLV

resurrection of the dead no there is
6386 63498 63756 62076

13 But if there be no resurrection of the dead, then is Christ not risen:

el 6& AvaoTaOlg VEKPDOVP OLK E£0TIV 0VLOE

if But resurrection of the dead no there be not
61487 61161 6386 63498 63756 62076 63761

Xpl1oTog Eynyeptat:

Christ is
65547 61453



14 And if Christ be not risen, then is our preaching vain, and your faith is also vain.

el 6& XploTOC OLK EyNyeptal KeEDTN &pa TO

if And Christ not be vain then 63588
61487 61161 65547 63756 61453 62756 G686

KNpLuypa nNuor Kevn 6& kKal 1 miotigc vpdv:-
preaching is our vain And also G3588 faith your

15 Yea, and we are found false witnesses of God; because we have testified of God
that he raised up Christ: whom he raised not up, if so be that the dead rise not.

cuploKOneba 6 Kal wevbopaptvpeg TOD Ocod

we are found Yea and false witnesses 63588 God
62147 61161 62532 65575 62316

OTl ENAPTLPNOAREY KOTX TOD 0OgoDd 0Tl

because we have testified of 63588 God because
63754 63140 62596 62316 63754

gyeipovtor TOvr Xplotdévr OV OLK E£yeipovtal

he raised 63588 Christ whom not he raised
61453 65547 63739 63756 61453

elllep Apa VEKPOlL ODK E£yeipovtal

if so be that the dead not he raised
61512 G686 63498 63756 61453

16 For if the dead rise not, then is not Christ raised:

el yap VeRpol OVK E£ynyeptal: ovde XplLoToq
if For the dead not is then not Christ

gynyeptat:

is
61453



17 And if Christ be not raised, your faith is vain; ye are yet in your sins.

gl 6& XploToC OLK E&ynyeptal potoio 1)
if And Christ not be is vain 63588

IOTIC VPOV E€TL €0TE €V TOIC apoptiotg vP®OV
faith your yet ye are in 63588 sins your

18 Then they also which are fallen asleep in Christ are perished.

apa Kol ol Kowunoévteg €v Xplot® AIWAODTO

Then they also 63588 which are fallen asleep in Christ are perished
G686 62532 62837 61722 G5547 6622

19 If in this life only we have hope in Christ, we are of all men most miserable.

el ev T Cwl TodTN NAODKOTEGC EO0PEV €D
If in 63588 life G3778 we have hope we are in

XploT® HOVOV EAEEVOTEPOL IMAVTWY AVOPWIIWY

Christ only most miserable of all men
65547 63440 61652 63956 G444
’ s
we are

G2070

20 But now is Christ risen from the dead, and become the firstfruits of them that
slept.

Nuvi 6& XploTog EYNYEPTAl €K DEKPOV QIIAPYT)

now But Christ is from the dead the firstfruits
63570 61161 65547 61453 61537 63498 6536

TOV KEKOWUNPEPWD EYEVETO

63588 of them that slept and become
62837 61096



21 For since by man came death, by man came also the resurrection of the dead.

eneldbn yap 6 avBpwmov o0 Odvatoc kKol 6

since For by man 63588 came death came also by
61894 61063 61223 G444 62288 62532 61223

avOPWIIOL AVACTAOLE VEKPDOD

man the resurrection of the dead
G444 G386 63498

22 For as in Adam all die, even so in Christ shall all be made alive.

Womep yap & T® AdAp TAVTEC
as For in 63588 Adam all

AIIoOVNOKOLOY OVTWC Kal £V T® XploT®

die Sso even in 63588 Christ
6599 63779 62532 61722 65547

nnavtec C(woroindnoovtal

all be made alive
63956 62227

23 But every man in his own order: Christ the firstfruits; afterward they that are
Christ's at his coming.

EKaotoCc 6& €v T 16lw TAypOTL Qmopym

every man But at they that are his own order the firstfruits
61538 61161 61722 63588 62398 65001 G536

Xplotod Emertac T Xplotod E€v TN

Christ afterward they that are Christ at they that are
G5547 61899 63588 65547 61722 63588

mapovoia adTOD

coming his
63952 G846



24 Then cometh the end, when he shall have delivered up the kingdom to God, even
the Father; when he shall have put down all rule and all authority and power.

‘;’ \ 7/ (74 ~ \
ELITX TO TEAOC OTOD o PO ™y
Then G3588 cometh the end when he shall have delivered up G3588

61534 65056 63752 63860

BaolAelar T® Be® Kal moatpl OTOY KATOPYNOT

the kingdom 63588 to God and the Father when he shall have put down
6932 62316 62532 63962 63752 62673

nooar apyny kKol meoapr £€ovoioy Kol

all rule and all authority and
63956 G746 62532 63956 61849 62532

dovoIY

power
61411

25 For he must reign, till he hath put all enemies under his feet.

6el yap adtod Paoidedelww aypligc oL  av 01

must For he reign till G3739 he hath put 65087
61163 61063 G846 G936 G891 G302

IAVTAC TOLC £YOpoLC LIO TOLC MmObaC AaDTOD
all 63588 enemies under G3588 feet he

26 The last enemy that shall be destroyed is death.

goyatog &yOpoc kKatapyeitoar O Odavatoc:

The last enemy that shall be destroyed 63588 is death
62078 62190 62673 62288



27 For he hath put all things under his feet. But when he saith all things are put
under him, it is manifest that he is excepted, which did put all things under him.

AT yop VIOTAEapTOC VIO TOLC IMOBAG aDT®

all things For are put under under G3588 feet him
63956 61063 65293 65259 64228 G846

otav 6¢ elmn Ot mavta vmotdfoavtog  O6NAov

when But he saith that all things are put under him it is manifest
63752 61161 62036 63754 63956 65293 61212

OTl €KTOC TOD UVImOTAEAVTOC OVTR T MOAVTX

that he is excepted 63588 are put under him G3588 all things
G3754 61622 65293 G846 63956

28 And when all things shall be subdued unto him, then shall the Son also himself be
subject unto him that put all things under him, that God may be all in all.

otav 6& vmotafavTti ADT® TA IACY TOTE KOl

when And be subject him G3588 all then also
63752 61161 65293 6846 63956 65119 62532

adT® O VIOC vHmoTaavtt TG VLVIOTALADTL ADTR
him G3588 the Son be subject G3588 be subject him

\ ~ e 5 e \ N ~ ’
TX Imoow wa 1 0 0e0¢ Tx maow €v
G3588 all that may be 63588 God G3588 all in

63956 62443 65600 62316 63956 61722

IIOO1D

all
63956

10



29 Else what shall they do which are baptized for the dead, if the dead rise not at all?
why are they then baptized for the dead?

‘Enel Tl mowoovow ot PamtiCovtal vOep TOD

Else what shall they do G3588 are they then baptized for G3588
61893 65101 64160 G907 65228

DEKPOD €l OAWC DEKPOV OVK e£yeipovtal Tl

the dead if at all the dead not rise what
63498 61487 63654 63498 63756 61453 65101

Kol PamtiCovtal VIEP TOV VEKPDOD

62532 are they then baptized for 63588 the dead
6907 65228 63498

30 And why stand we in jeopardy every hour?

™ Kal nueic xwbduvvedoper maooy WPAD

why And we in jeopardy every hour
65101 62532 62249 62793 63956 65610

31 I protest by your rejoicing which I have in Christ Jesus our Lord, I die daily.

KoO' nuépav AmOOVNOKW VN TNV TPETEPAD

daily 62250 I die I protest by 63588 rejoicing
62596 G599 63513 62251

KoaOynow nr &yw £&v Xplot® Inood T® Kuplw
G2746 which I have in Christ Jesus 63588 Lord

nuév

11



32 If after the manner of men I have fought with beasts at Ephesus, what advantageth
it me, if the dead rise not? let us eat and drink; for to morrow we die.

el Katx GuOpwmov £0nplopdynoa £v E@iow

If after the manner of men I have fought with beasts at Ephesus
61487 62596 G444 62341 61722 62181

T1 pot TO Oeloc &€l vVeKpPoOl OVK E£yeipovTal

what me 63588 advantageth it If the dead not rise
65101 63427 63786 61487 63498 63756 61453

daywper Kol miwper abdplov yap

let us eat and drink to morrow for
65315 62532 64095 G839 61063
’ 7
XIIOOVNOKOUED
we die

G599

33 Be not deceived: evil communications corrupt good manners.

un nAavaocBe: OBeipovoww NON ypnoO' omAilan

not Be corrupt manners good communications
63361 64105 G5351 62239 65543 63657

KOKO
evil

34 Awake to righteousness, and sin not; for some have not the knowledge of God: I
speak this to your shame.

EKVNYOTE OKailwg Kal PN AUOPTAVETE
Awake to righteousness and not sin

ayvwoiar yap 0eod Tweg E£xyovolvy mPOC
not the knowledge for of God some have this to

EDTPOINY VUV ALyw
shame your I speak

12



35 But some man will say, How are the dead raised up? and with what body do they
come?

aAd' €pel Tic TI®g é£yeipovtar ol vekpotl

But man will say some How are 63588 the dead
G235 62046 65100 64459 61453 63498

moiw 6& ocwpatt Epyovtatl

with what and body do they come
64169 61161 64983 62064

36 Thou fool, that which thou sowest is not quickened, except it die:

Appovr ov 0 omeipelg obv CwomoleiTal €0V

Thou fool thou that which sowest not is 61437
G878 64771 63739 64687 63756 62227

un amobavn:
63361 it die

37 And that which thou sowest, thou sowest not that body that shall be, but bare
grain, it may chance of wheat, or of some other grain:

Kal O omeipelg ov TO oOUX TO

And that which thou sowest not G3588 that body G3588
62532 63739 64687 63756 64983

yevnooupevor omeipelc dAAX yvopuvor KOKKOV &l

that shall be thou sowest but bare grain 61487
61096 64687 6235 61131 62848

TOYol oOlToL 1 TWOC TOV AotI@OD:

it may chance of wheat or of some G3588 other
65177 64621 62228 65100 63062

13



38 But God giveth it a body as it hath pleased him, and to every seed his own body.

0 6& 0e0g adT® O61bwolw ocdpa KaOwG

G3588 But God it giveth a body as
61161 62316 6846 61325 64983 62531

NOEANOEY Kal EKAOCTW TOV OHEPUATWD TO
it hath pleased him and to every 63588 seed 63588

16lov ohnpa

his own a body
62398 64983

39 All flesh is not the same flesh: but there is one kind of flesh of men, another flesh
of beasts, another of fishes, and another of birds.

o0 meoa OoapPE N oLT oapE AAAX GAAN PED
is not All flesh 63588 the same flesh but another 63303

oapE avOpwrnwy GAAN 6 cap& KTNLOD GAAN

flesh of men another and flesh of beasts another
64561 G444 G243 61161 64561 62934 6243

6 1yOOdwv A&AAn 6& mTnrdv
and of fishes another and of birds

40 There are also celestial bodies, and bodies terrestrial: but the glory of the celestial
is one, and the glory of the terrestrial is another.

Kol OWRaTo E£OIOoLPoviwy Kol  CWOROTH

There are also bodies celestial There are also bodies
62532 64983 62032 62532 64983

gmysiwy AN £Tépa pEV 1N TODVP Emovpaviwy
terrestrial but is another G3303 G3588 G3588 celestial

60 e£Tépax 6 1 TGOV £mysiwv
the glory is another and G3588 G3588 terrestrial

14



41 There is one glory of the sun, and another glory of the moon, and another glory of
the stars: for one star differeth from another star in glory.

aGAAn 66&n nAlov kKol AGAAN 66&n oeANvng

There is one glory of the sun and There is one glory of the moon
G243 61391 62246 62532 G243 61391 64582

Kal OAAN 006&n aoTéEPOC AOTEPOC YapP QAOTEPOC

and There is one glory another star another star for another star
62532 G243 61391 G792 6792 61063 G792

Srapépel €v 60O&N

differeth from in glory
61308 61722 61391

42 So also is the resurrection of the dead. It is sown in corruption; it is raised in
incorruption:

OVTWC Kol 1 AvAoToOolC TOV VEKPOD

So also 63588 is the resurrection 63588 of the dead
63779 62532 G386 63498

omeipetol €V @Bopd Eyeipetar €v a@Oapoiq-

It is sown in corruption it is raised in incorruption
64687 61722 65356 61453 61722 6861

43 It is sown in dishonour; it is raised in glory: it is sown in weakness; it is raised in
power:

omcipetal €v atipia eyeipetar v 66En:

It is sown in dishonour it is raised in glory
64687 61722 G819 61453 61722 61391

omncipetal €v aoBeveiq eyeipetor €v Hvvapet

It is sown in weakness it is raised in power
64687 61722 6769 61453 61722 61411

15



44 1t is sown a natural body; it is raised a spiritual body. There is a natural body, and
there is a spiritual body.

omIeipeTal oOPX YOLYIKOD £yelpeTtal oON

It is sown body a natural it is raised body
G4687 64983 65591 61453 64983

IIVELVPATIKOD £0TIV OOPX YOLYIKOD Kol E£0TLD

a spiritual There is body a natural and There is
G4152 62076 64983 65591 62532 62076

oONA MIPELPATIKOD

body a spiritual
64983 G4152

45 And so it is written, The first man Adam was made a living soul; the last Adam was
made a quickening spirit.

oVTwC Kal yeéypamtoal Eyéveto 0 Imp®OTOC

SO And it is written was made 63588 The first
63779 62532 61125 61096 64413

avBpwmoc Abap eig¢  yoyny COooav O

man Adam was made soul a living G3588
G444 G76 61519 65590 62198

goyatoc Abap elg¢ mvedpa (woIrrolodv

the last Adam was made spirit a quickening
62078 G76 61519 64151 62227

46 Howbeit that was not first which is spiritual, but that which is natural; and
afterward that which is spiritual.

GAAX OO  TOPROTOV TO IIVELPUATIKOD GAAX TO

Howbeit that was not first 63588 that which is spiritual Howbeit 63588
G235 63756 64412 64152 G235

YOYIKOD ENELTAH TO MODEVPATIKOD

that which is natural and afterward G3588 that which is spiritual
65591 61899 64152

16



47 The first man is of the earth, earthy: the second man is the Lord from heaven.

0 mp®TOoC GvOpwioc €€ VNG YOIKOC O
63588 The first man from the earth earthy G3588

6edTepoc GrOpwimog O Koprog €€ ovpavod

the second man 63588 is the Lord from heaven
61208 G444 62962 61537 63772

48 As is the earthy, such are they also that are earthy: and as is the heavenly, such are
they also that are heavenly.

olo¢ 0 yoikol ToloDTOl Kal ol Yoikol Kol
As G3588 is the earthy such also 63588 is the earthy also

olo¢ O £mouvpdviol TOloDTOL KOl Ol
As G3588 are they such also 63588

grmovpaviot

are they
62032

49 And as we have borne the image of the earthy, we shall also bear the image of the
heavenly.

Kol KoaOwg @opéooper Tnr elkOVa TOD YOIKOD

And as bear G3588 the image G3588 of the earthy
62532 62531 65409 61504 65517

(POPECOPEY KOl TNV e€lKOva TOD €Emovpaviov

bear And G3588 the image G3588 of the heavenly
65409 62532 61504 62032

17



50 Now this I say, brethren, that flesh and blood cannot inherit the kingdom of God;
neither doth corruption inherit incorruption.

Tobto 6& @nuu abed@ol OTL cOpE KAl olpo
this Now I say brethren that flesh and blood

BaolAelav Ogod KAnpovopel ov OHdvavtal oLOE

the kingdom of God doth cannot G1410 neither
6932 62316 62816 63756 63761

N @Bopa TNV aebapoioy KANPOVONET
63588 corruption G3588 incorruption doth

51 Behold, I shew you a mystery; We shall not all sleep, but we shall all be changed,

1600, pvotiplov OLpiv Afyw: TAVTEC HEV OV

Behold a mystery you I shew all 63303 not
62400 63466 65213 63004 63956 63756

KolunoOnoopeba mavteg 6& aAAaynoopeda

We shall all but be changed
62837 63956 61161 G236

52 In a moment, in the twinkling of an eye, at the last trump: for the trumpet shall
sound, and the dead shall be raised incorruptible, and we shall be changed.

EV aTOpw €&v  pufl  o0@OaApod £v TR E£oyaTn
In a moment In the twinkling of an eye In G3588 the last

oAAmyyl- oadmioel  yap Kol ol DEKPOL

trump the trumpet shall sound for and G3588 the dead
64536 64537 61063 62532 63498

gyepOnoovtal G@baptol Kol THELG

shall be raised incorruptible and we
61453 6862 62532 62249

aAloynoopeda

shall be changed
6236

18



53 For this corruptible must put on incorruption, and this mortal must put on
immortality.

6el yap TO @Baptovr TODTO £vHLoaobat

must For G3588 corruptible this must put on
61163 61063 65349 G5124 G1746

apboapoiar Kal TO Ovntov ToDTO £V6LoATOHAL

incorruption and G3588 mortal this must put on
G861 62532 62349 65124 G1746

aBovaoiop

immortality
G110

54 So when this corruptible shall have put on incorruption, and this mortal shall have
put on immortality, then shall be brought to pass the saying that is written, Death is
swallowed up in victory.

otav 6& TO @OaptTOv TODTO EpHLOoNTAL

when So G3588 corruptible this shall have put on
63752 61161 65349 65124 61746

apbapoiar Kal TO OvnTov TODTO £vbHLonTA

incorruption and G3588 mortal this shall have put on
6861 62532 62349 65124 61746

abovaoiavr TOTE Yyevnoetat O AOyoC O

immortality then shall be brought to pass 63588 the saying G3588
6110 65119 61696 63056

veypoapupévoc Katemobn o6 Odvatog eig¢ vikog

that is written is swallowed up G3588 Death in victory
61125 62666 62288 61519 63534

55 O death, where is thy sting? O grave, where is thy victory?

mod oov Odavate TO KEVTPOV IOD oov b1, TO

where is thy O death G3588 sting where is thy O grave G3588
64226 64675 62288 62759 64226 64675 686

D1KOG

victory
63534

19



56 The sting of death is sin; and the strength of sin is the law.

T0 6¢& KévTpov TOD Oavatov N apaptiag 1

G3588 and The sting G3588 of death G3588 is sin G3588
61161 62759 62288 6266

6¢ 6Ovaplc e apaptiag O voOPOC:

and the strength G3588 is sin G3588 is the law
61161 61411 6266 63551

57 But thanks be to God, which giveth us the victory through our Lord Jesus Christ.

tobd 6 Oe® yapic TOod O61BOVTL Nuiv TOD

which But be to God thanks which giveth us which
63588 61161 62316 65485 63588 61325 62254 63588

ViKog¢ 6w ToD Kvplov NuOY Inood Xprotod

the victory  through which Lord our Jesus Christ
63534 61223 63588 62962 62257 62424 65547

58 Therefore, my beloved brethren, be ye stedfast, unmoveable, always abounding in
the work of the Lord, forasmuch as ye know that your labour is not in vain in the Lord.

Note abedpol pov ayamntol edpaiol yiveobe

Therefore brethren my beloved stedfast be ye
65620 G80 63450 G27 61476 61096

AUETAKIVNTOL IIEPLOOEVOVTEC €D TW EPYw TOD

unmoveable abounding in G3588 the work G3588
G277 64052 61722 62041

Kuopilw mavtote €1b6oteg OTL 0 KOmOC LUPDD

of the Lord always forasmuch as ye know that 63588 labour your
62962 63842 61492 G3754 62873 65216

OVK E£0TID KEVOC €D Kuplw

not is in vain in of the Lord
63756 62076 62756 61722 62962
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